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ES vārdā sniegta Augstās pārstāves deklarācija par
jaunākajām norisēm Turcijā
1) ES un tās dalībvalstis ar dziļām bažām seko jaunākajām norisēm Turcijā.

2) Jauni apsvērumi iesniegt likumdošanas priekšlikumu parlamentam, lai atjaunotu nāvessodu; pastāvīgi ierobežojumi attiecībā uz
vārda brīvību, tostarp sociālajiem plašsaziņas līdzekļiem, kā arī aizvien notiekošā plašsaziņas līdzekļu slēgšana un apcietināšanas
orderi, kas izdoti pret žurnālistiem, tostarp laikraksta "Cumhuriyet" galveno redaktoru un vairākiem tā darbiniekiem; un pavisam
nesen – valsts otrās lielākās opozīcijas partijas HDP (Tautas demokrātiskās partijas) līdzpriekšsēdētāju arests, kā arī vairāku
parlamenta deputātu aizturēšana, ir ārkārtīgi satraucošas norises, kas vājina tiesiskumu, cilvēktiesību un pamatbrīvību ievērošanu
un grauj parlamentāro demokrātiju Turcijā, vienlaikus pastiprinot saspīlējumu dienvidaustrumos un radot vēl lielāku šķelšanos
Turcijas sabiedrībā kopumā.

3) ES un tās dalībvalstis stingri nosoda teroristu uzbrukumu Dijarbakirā un pauž solidaritāti ar upuriem un viņu ģimenēm. ES un tās
dalībvalstis ir stingri pārliecinātas, ka ir jāizbeidz jebkāda vardarbība un teroristu uzbrukumi, un jānoliek ieroči. ES un tās
dalībvalstis stāv līdzās Turcijai cīņā pret terorismu.

Pret PKK (Kurdistānas strādnieku partiju) – ko ES un tās dalībvalstis iekļāvušas teroristu organizāciju sarakstā – vērstie pasākumi
ir leģitīmi, taču tajos ir pilnībā jārespektē demokrātijas, samērīguma un cilvēktiesību ievērošanas pamatprincipi.

4) Atgriešanās pie uzticama politiskā noregulējuma un patiesa politiskā dialoga ir būtiska gan valsts demokrātijai, gan reģiona
stabilitātei.

5) ES un tās dalībvalstis atgādina, ka nopietnas bažas rada Turcijas parlamenta 2016. gada maijā pieņemtais lēmums pieļaut, ka
daudziem parlamenta deputātiem tiek atcelta viņu imunitāte. Imunitāte ir jāpiemēro nediskriminējošā veidā visiem, un lēmumi par
imunitātes atcelšanu ir jāpamato katrā konkrētā gadījumā pēc būtības, saskaņā ar pārredzamiem kritērijiem un neatkarīgi no
jebkādiem politiskiem apsvērumiem.

6) ES un tās dalībvalstis atgādina par to, ka tās nosodīja 15. jūlija valsts apvērsuma mēģinājumu, un, atzīstot nepieciešamību
Turcijai veikt samērīgus pasākumus, aicina Turciju aizsargāt savu parlamentāro demokrātiju, tostarp cilvēktiesību, tiesiskuma,
pamatbrīvību un ikviena tiesību uz taisnīgu tiesu ievērošanu, kas atbilst arī tās kā kandidātvalsts uzņemtajām saistībām. Šajā
sakarā ES un tās dalībvalstis turpinās ļoti cieši novērot un izvērtēt situāciju, un tās ir gatavas turpināt politisko dialogu ar Turciju
visos līmeņos saskaņā ar iedibināto sistēmu.

Kandidātvalstis bijusī Dienvidslāvijas Maķedonijas Republika*, Melnkalne*, Serbija* un Albānija*, stabilizācijas un asociācijas
procesa valsts un iespējamā kandidātvalsts Bosnija un Hercegovina un EBTA valstis Islande, Lihtenšteina un Norvēģija, Eiropas
Ekonomikas zonas dalībvalstis, pievienojas šai deklarācijai.

* Bijusī Dienvidslāvijas Maķedonijas Republika, Melnkalne, Serbija un Albānija turpina piedalīties stabilizācijas un asociācijas
procesā.
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